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Číslo zákazníka:
570606320

Telefon zákazníka:

tuto
Smlouvu o dlouhodobém pronájmu lahví na stlačené plyny

číslo 361871579

1. Zákazník získává jednorázovým zaplacením niže uvedeného dlouhodobého nájmu + DPH za každou lahev nebo distribuční prostředek na
stlačené plyny Linde Gas a.s. (dále jen Linde) právo používat je v počtu a po dobu uvedenou niže.

Skupina lahví l Počet Počátek Konec Nájemné/kus Nájemné celkem
Distr. prostředek pronajatých kusů smlouvy smlouvy (KČ) bez DPH(KČ)

Lahve - technické plyny 20 1.11.2016 30.4.2017 1.300,- 26.000,-

Lahve - acetylen 2 1.11.2016 30.4.2017 1.400,- 2.800,-

Lahve - speciální plyny 1 1.11.2016 30.4.2017 1.400,- 1.400,-

Lahve - medicinálni plyny 84 1.11.2016 30.4.2017 2.100,- 176.400,-

Lahve - medicinálni plyny LIV 11 1.11.2016 30.4.2017 2.300,- 25.300,-

Lahve - entonox 2 1.11.2016 30.4.2017 1.900,- 3.800,-

Nádechový ventil 1 1.11.2016 30.4.2017 865.- 865,-

236.565,-

2. Nájemné je zákazníkem hrazeno v hotovosti, resp. v den splatnosti uvedeném na účetním dokladu předem na celou dobu pronájmu.
3. Lahve a distribuční prostředky na stlačené plyny poskytnuté k použÍváni mohou být použity jen k odběru plynú od Linde, popřípadě od

dodavatele pověřeného spcdečnosti Linde.
4. Náklady na obsluhu, údržbu, předepsané tlakové zkoušky a náklady spojené s běžným opotřebením nese Linde.

Za zcizení, ztrátu, poškozeni nebo zničení přenechaných lahví a distribučních prostředků na stlačené plyny odpovídá zákazník.
5. Po skončeni smlouvy (nebude-li uzavřena smlouva nová) bude účtováno nájemné a dodatkové nájemné podle právě platných sazeb, dokud

lahve nebo distribuční prostředky na stlačené plyny nebudou vráceny přIslušnému dodacímu místu Linde. Období pro výpočet a vznik nároku
a účtování dodatkového nájemného, tj. užívánÍ lahví bez tzv. obrátky, počíná běžet 3 měsíce před skončením smlouvy.

6. V případě ukončení výše uvedené smlouvy mezi Linde a zákazníkem během doby, za kterou je uhrazeno dlouhodobé nájemné, Linde není
povinna uhradit zákazníkovi jakoukoliv částku ze zaplaceného dlouhodobého pronájmu.

7. Součástí této smlouvy jsou na druhé straně uvedené ,,Všeobecné obchodní podmínky společnosti Linde Gas a.s. pro dodávky kapalných
plynů, plynů v lahvích, paletách, pevných svazcích, kontejnerech a trajlerech a ostatních produktů a služeb".

8. Tato smlouva bude uveřejněna prostřědnictvim registru smluv postupem dle zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv,
uveřejňováni těchto smluv a o registru smluv (zákon o registru smluv), v platném znění. Smluvní strany se dohodly, že uvekjnění v registru smluv provede Linde.
Linde po odesláni elektronického formulářé či jiném způsobu zveřejnění bude informovat odběratele o ptovedeni úkonu.
Linde prohlašuje, že byl seznámen se skutečnosti, že tato smlouva a s ni spojené dokumenty, budou zveřejněny na adrese https://zakazky.kraj&zkompcem, s
čÍmž výslovně souhlasI.

V Přerově dne 1.11.2016
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Spo|ečno aze v Obchodním rejstříku oddíl B, vložka 411.

!e
Mgr.Danuše Kňváková. ředoťÉMae/ka

(jméno l podpis l razítko)

Společnost je certifikovaná dle ISO 9001, ISO 14001 a je držitelem osvědčeni Re$ponsib|e Care.
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Všeobecné obchodní podmínky společnosti Linde Gas a.s. pro dodávky kapalných plynů, plynů v lahvích, paletách, pevných svazcích,
kontejnerech a trajlerech a ostatních produktů a služeb

1. Platnost
Všechny dodávky kapalných plynú uskutečňované v silni&ich a železničních cisternách a plynů dcdávaných v lahvích, paletách, pevných svazcích a kontejnerech a trajlerech á dodávky ostatních
produktů a sluZeb se řídI podle následujících všeobecných obchcxinich podmínek, nestamví-li zvláštnř písemné smkuvy jirtak,
Pod pojmem lahev se rozumí kovová tlaková nádoba pro přepravu ptynů do 90 l vodního Qbiomu, Pa|etcjlj se rQzumi přepravní zařízeni, uzpůsobené pro přepravu jednotlivých lahvi. pevným
svazkem lahvi se rozumí několik vzájemně propojených lahvi na společném přepravním základě, Kontejnerem se rozumi mobilní nádoba µro přeptávu plynů ô objemu větším neZ SQ l vodního
objemu. Trajlerem se rozumí silniční nebo železniční vůz, kde na podvozku je umistěm určité množství pevných svazků ócelóvých lahví, ktecé jsou navzájem propojeny. Pod pojmem číslo
zákazníka se rozumÍ evidanční čisto, které je zákazníkovi přidělené při prvním odběru zboží, á pôd nimž je veden aktuálni stav zákazníkem pronajatých lahvi, palet, pevných svazků, kontejnerů a
jeho závazků,

2. Doprava a zacházení s plyny, lahvemi, paktami, pevnými svazky a kontejnery
Doprava plynů včetně lahvi, palet, pevných svazků a kontejnerů se provádí z rampy prodejního místa Linde Gas a.s. (dále jen ,Linde"). Při vIastrún vyzvednutí nebo převzetl dopravcem, který
je pověřen zákazníkem, je za provomě a přepravně bezpečnou nakládku a vyk?ádku odpovědný zákazník, eventuálně pověřený dopravce. Zákazník musí dodržovat při zacházení a přepravě
technických plynů stanovené předpisy, Qbzvláště ustanoveni o bezpečnosti práce a předcházeni úrazům, jakož i obecné uznávaná pravidla techmlogk včdné ¢SN 078304 v jejich vždy platné
podobě.

3. Dodávky plynů
Zásobovací zařÍzeni Linde, do kterého zákazník odebírá kapalné technické plyny, je standardně vybaveno zařízenkn na dálkové sledováai stavu zásoby technických plynů (služba Accura Liquid
Management), Zákazník neQbjednává jednotlivé dilčí dodávky, Linde dodává zákazníkovi technické plyny na základě stavu zjišNného prostřednictvím tohoto zařizení tak, aby měl zákazník
v zásobovacím zařízení dostatečnou záscbu, s pIihlédnutim k jeho cbvykté spotřebě.
Zákazník je povinen umožnit Linde dodávku technických plynů do zásobovacího zařízeni kdykoliv 24 hodin denně a současně zajistit poNrzeni převzetí dodávky odpovědným zástupcem,
Zákazník je dále povinen v případě plánovaného píemšeni odběrů technických plynů ze zásobovacího zařízení (např. z důvodu cdstávky) nebo v případě plámvaněho zvýšeni spotřeby (j vÍce Aéž
3(J % cproti předchozí průměrné denní spotřebě, takovouto skutečnost Linde písemně sdělit, nejpozději 24 hcdin předem s uvedonim dQby trvání takové situace. Za písemnou formu sděleni se
považuje též sdě!en1 učiněné emailem nebo faxem. V případě porušeni této Wvinnosti zo strany zákazníka, Linde negarantuje zajištěni dostatečné zásoby kapahých technických plynů
v zásobwacIm zařIzení Linde.
V ostatních případech urči zákazník jedncMivé dífčÍ cbdávky cbjednávkou, kde uvede množství, termín a místo sbženi. objednávky jsou činěny zpravidla písemně, přičemž za písemnou formu se
považuje též Dbjednávka učiněná emailem, dopisem nebo faxem. Objednávky je třeba zasílat přímo na dodavatelské místa Linde, a to v případě plynů dodávaných v silničrňch a železničních
cisternách a trajletech nejméně 3 ptacovni dny před dnem dodáni, v případě ostatních plynů nejpozději do 11. hadin pracovnÍho dne předcházejícímu dni dodání. Splněni pQzcjějšich objednávek
nemůže Linde v krajních případech, zejména z přepravně kapacitaích důvodů, garantovat. V případě dodávky zboží podléhajld spotřební dani je zákazník povinen pii objednáni sdělit účel použiti
dle zákona o spcitŕebnich daních.
Cena plynů, ostatnleh produktů a služeb se řídí dle aktuáIMho ceníku společnosti Linde.

4. Ptcmájem tahvl, palet, pevných svazků a kontejmrů (dálei ,,distribučnf prostředky")
Za pxmajaté di$lribučRi pmstředky je zákazník povinen platit nájemné. Podpisem dcdacihô listu zákazníkem vzniká nájemní vztah. výše denního nájemného a dodatkového nájemného se řídí
pQd|e platných sazeb tak, jak jsplj týtQ zvetejněny na prodejnía místech Linde, kteeá je oprávněna tyto sazby upravovati v průběhu nájemního vztahu.
U distribučních prostředků Linde, které má zákazník v pronájmu déle než Éři měsíce bez oErátky (tzn. výměny prázdných za plné), zaplatí zákazník dodalkové nájemné. Denní a dodalkcwé nájemné
je u distribučních prostředků evidcwaaých dle individuálního čáľového kódu přiřazeného k výrobnímu a evidenčnímu čÍslu distribučního prostředku účtováno pro konkrétni distribuční prostředek. V
případě nájemní smlouvy na dobu určitou konči nájem uplynutím doby nebo odstoupením ze zákonných důvodů. V případě aájmu na dobu neíjrčitou je možno nájem vypovědět kteroukdiv stramu
s měsiCnľ výpovědní IhútQů. Účtováni denního a d%atkového nájemného končí u distribučních prosti'e¢ků qvidpvaný¢h dle čárového kódu, vrácením kcmkrétního distribučniho prostředku, ktetý
zákazník převzat.
Zákazník odpovIdá za zcizeai, ztrátu, odcizení, pcškozeni, zničení nebo nevrácení jemu pronajatých distribučních ptostředků. Přenecháni distribučnIch prostředků třetí osobě není dovolena
Je zakázána aby zákazník měnil na jgmu přiděleném čísk zákazníka větší počet distribučních prostředků, neZ má na tomto čÍsle od Linde pronajatých.
Distribuční prostředky může zákazník kdykaIi vrátit na své náklady prodéjnimu mistů Linde v jeho prodejní době. O vráceni musí být zákazníkovi vydáno písemné potvaení prodejMho místa Linde.
Správnost výpisu z konta stavu pronajatých distcibučnich prostředků, který je součásti vyúčtováRi nájemného, musí být zákazníkem bez prodteni přezkoumána. Námitky jsou připustrió do jedmho
měsíce po obdrženi vyúčtováni nájemného, jinak se má za to, že vyúčtováni bylo zákazníkem uznáno za platné a počet distribučních prostředků zde uvedených je pč>dkladem p'o vyúčtováni
nájemného v následujÍcÍm období. Vyúčtováni nájemného (výpis z čísla zákazníka) má účinnost pctvrzení pQČtú pronajatých dislňbučnícA prostředků.
Zákazník je povinen neprodleně omámit Linde veškeré změRy týkajicí se jeho osoby, které by mohly mít vliv ria QbchQdni vztah mezi nim a Linde, zejména změny jména, firmy, sídla (bydliště),
provozovny, či změnu registrace k DPH. Zadržovací právo na pronajaté distribuční prostředky se po dobu trvání nájemní smlouvy vylučuje.
Nájemné je splatné a je účtQváňQ nejméně jednou měsíčně.

5. Kauce (fĹnančnÉ jistina za vrácmi majetku Linde)
Linde je opťávněna požadovat a zákazník je povinen platit za distribuční prostředky pronajaté zákazníkovi nezúroCite|nou kauci až do výše pcňizcvací ceny distribGčnÍho píostředku. Vrácení kauce
se ptovede po od8vzdáaí distťibučních prostředků prodejMmu místu Linde, po zápočtu nákladů vzMklých Linde za náhradní opatření, odstmnění škod nebo nečistot a dalších závazků,
Za den úhrady závazků zápcčtem ja považován den vyhotoveni zápoäu.

6. Smluvní pokuta
Při zcizeni, odcizení, poškození, zničení nebo nevráceni distribučních prostfeciků je zákamik povinen zaplatit Linde smluvní pokutu za každeju tlakovou lahev 4.000,- Kč, za KaZdou přepravní
paletu 5.000,- KČ, za každý pevný svazek 80.000,- KČ (v&lně lahví ve $vazkq) a za každý kontejner 1ocLcxxk Kč. Smluvní pokutou není dotčeno právo Linde na náhradu škody, kterou je
cprávněna vymáhat samostatně.

7. Lahve zákazníků
Lahve zákazníků, které jsou jako takové označeny, jsclj plněny podle objednávky zákazníků. Objednávka zákazníka scučasně zahrnuje i potřebné přezkoušení pQd|e pkMých předpisů, které musí
Ĺjýž podle těchto předpisů provedené před naplněním Éahve v plnírně. Zákazník touto objednávkou rovněž pQtvřzuje i sQuh|a$ s vyúčtQ\/áním a cenou tohoto přezkcušeM.

8. Platební podmínky
Linde je cprávněna požadovat platbu v hotovosti maximálně do hodnoty stamvené zákQr1em, Platbu předem poštovni poukázkou či šekem banky je cprávněna požadovat bez omezeM u těch
zákamiků, kteří neprokáží spdehtívě svou platební schopmst nebo platetni morá!ku. Veškeré platby provádí zákazník na základě daňových dokladů vystavených Linde. Splatnost daňových
dckladů je 14 dríů od data vystavení, noni4i na daňovém dokladu uvedena lhůta delší. V případě prodřeni zákazníka se zapkcenlm kteréhokoliv daňového dQklädu, je zákazník povinen zaplatit
Linde úrok z prodlení ve výší 0,02 % z dlužně částky za každý den prodlení. Kromě toho, je Linde v takovém pŕípadé oprávněna přerušit dodávky do doby úplného zaplacení nebo odstoupit od
smlouvy a požadovat okamžité vrácení distribučních ptostředků.

9. výhrada vlastnictví
Až do úplného vyrovnáni závazků zákazníkem zůstává dodané zboží vlastnictvím Linde.

10. ProdlenÉ
V případě opožděných dodávek nebo výpadku v dodávkách může zákazník, pokud Linde nesplni dodávku v náhradní lhůtě, Qd$k)upit od smbuvy. Škedy takto vzniklé jsou hrazeny podle zákona
a těchto podmínek

11. Odpovědnost za škodu
V případě, že je Linde za podmínek daných zákonem povinna nahradit zákaznikcwi způsobemu škodu, dohodly si smluvní skány rozsah náhrady škody tak, že Linde uhradí zákazníkovi škodu
v prckázané výši, nejvýše však částku 20 OCO 000,- KČ. Právo ria náhradu škQdy a vydáni bezdůvodného obohaceni se promlčuji v tříleté promlčecí době.

12, Zámka za váďRé plněnl
Pokud je dodávka vadná nebo neodpovkjá množsNÍ dodaného plynu, má zákazník právo uplatnit reklamaci, ktorá se řldl platnou legislativou a vnitřními předpisy Linde. Při reklamaci kvality plynů
nosmi být spotřebováno vice než 50 % uvedeného množství náplně, a to z důvodu možného řádného provedení kontrolních analýz Distribuční prostředky s vadným zbožlm nesmějí být dále
používány a po nápadném označení musí být vráceny ptodejáimu místu. V tomto pňpadě může zákazník při vyloučenÍ dalších nároků požadavat bezplatně opakovanou dodávku. NepDdaři.li se
toto dodatečné plněni, může zákazník podle svého výběru požadovat sniZenÍ kupní ceny vadné dodávky a nebo požadovat zrušení dcdávky.

13. VyššE moc
Všechny případy vyšší moci, jakož é provozní, dopravní a energetické poruchy, stávky, výluky, osvobozuji toho, kdo je jimi pQstižen, cjcj smluvních pQvir]r1os:i pq dobu a v rozsahu účinnosli těchto
události. To platí také tehdy, když uvedené okolnosti nastanou u subdodavatelů.

14. Zajištění množstvf
Pokud je údaj o množství y lahvích v 'm\ pak se vztahuje Rä stav plynu při 15"C a tlaku Q,1 MPa. Zbytkové obsahy u vrácených distribučťlích prostředků nepodléhají náhradě.

15. Dodávky prostředMcNim tm osoby
Linde jq oprávněna splnit své d®avate1ské povinncmi prcstřednictvim třetí osoby.

16, Poplatky
Společně s cenou dodaného plynu bude zákaznlkwi ůč?ován i poplatek ADR, silnični a energelický poplalek za KaZdou lahev, svazek lahví, mob9ni zásobník, trajler a dodávku kapalných plynů do
slabilniho zásôbniku, poplatek za příslušný ateš!, předaný zákazníkovi vždy s dodávkou jednollivého dmhu plynu a další poplatky stanovené ceníkem Linde. výše poplatků se řídí podle aktuáMě
platných sazeb tak, jak jsou tylo zveřejněny na prôdejnkh místech Linde, není-li smtcuvou stancveno jinak.

17. Změny smlouvy
Změny a doplňky sjednaných podmínek se vyžaduji písemnou formou. Písemnou formcu se nerczumi lbrma eíektrcnické komunikace.

18. Řešeni sporů
Pro řešeni všech spoN mezi zákazníkem a Linde je, za dodrženi přislušncsti věcné, místně příslušný soud, v jehož obvodu jo Linde,
V případě, Ze je zákazník spotřebitelem, je subjektem řešeni mimoscudních sperú Česká obä®ni inspekce, bližší infQrmace na wwW.cdĹcz.

19. Prohlášenf q shodě
Linde vlastni "Prohlášení o shodě' na ocelové tlakové lahve včetně svařovaných, které mu dodavatel lahvi pcskyluje na lahve vyrobené po 1.9.1997, používané k distribuci plynů.

20. Výrobky vyhwujf ČSN nebo specifikacl Linde.

21. Tyto Všeobecné podmínky {Form 1211/22) jsou platné od 1.2.2016.
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